Pristup i mogucnost svima:

kako knijiznice doprinose ostvarivanju Agende Ujedinjenih
naroda za odrziv razvoj 2030.

International Federation of Library
Associations and Institutions
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U kontekstu Agende Ujedinjenih naroda za odrZiv razvoj 2030., Medunarodni savez
knjizni¢arskih drustava i ustanova (International Federation of Library Associations and
Institutions - IFLA) vjeruje da omoguéavanije pristupa informacijama i znanju svima, uz pomoé
informacijske i komunikacijske tehnologije (IKT),

doprinosi odrzivom razvojui

U rujnu 2015. godine kvaliteti Zivota.
zemlje ¢lanice Ujedinjenih naroda usvojile su dokument
pod nazivom Promijeniti svijet: program Ujedinjenih naroda

za odrziv razvoj 2030. (UN-ova Agenda 2030.).

U okviru predloZenih 17 ciljeva za odrZiv razvoj (Sustainable Development Goals - SDG),

nova UN-ova Agenda 2030. obuhvada razlicite sastavnice ekonomskoga, okolidnoga i drustvenoga
razvoja. Ostvarivanjem ove Agende nitko neée biti izostavljen, a knjiznice su prepoznate kao klju¢ne
institucije za provedbu Ciljeva.

Slobodan pristup informacijama omoguéava informiranim gradanima dono$enje odluka koje
pozitivno utje¢u na kvalitetu njihovih Zivota. Zajednice koje osiguravaju pristup pravodobnim i
relevantnim informacijama svim gradanima uspjesnije su u iskorjenjivanju siromastva i nejednakosti,
podupiru razvoj poljoprivrede, omoguéuju kvalitetnije obrazovanje te pozitivno utje¢u na ljudsko
zdravlje, kulturu, istraZivanja i inovacije.

Pristup informacijoma istice se medu ciljevima odrZivoga razvoja unutar Cilja 16 — Promicati
miroljubiva i uklju¢iva dru$tva za odrziv razvoj, osigurati pristup pravdi svima i izgraditi u¢inkovite,
odgovorne i ukljucive institucije na svim razinama:

Cilj 16.10 Osigurati pristup informacijama i zastititi temeljne slobode u skladu s nacionalnim
zakonodavstvom i medunarodnim sporazumima.

Kultura (Cilj 11.4) i informacijska i komunikacijska tehnologija (Cilj 5b, 9¢, 17.8) takoder su
navedeni medu ciljevima odrZivoga razvoja.

Polovica svjetskoga stanovnistva nema pristup mreznim informacijama. U dru$tvu znanja,
knjiznice svima omogucavaju pristup i priliku.

Globalna pismenost takoder je prepoznata u viziji UN-ove Agende 2030.

Zamisljamo... globalnu pismenost diliem svijeta.
UN-ova Agenda 2030.

Ukupno 320 000 narodnih knjiznica i vise od milijun parlamentarnih, nacionalnih, sveucilidnih,
znanstvenih, $kolskih i specijalnih knjiznica diliem svijeta omoguéava pristup informacijama svim
¢lanovima svoje zajednice. Takoder, poulavaju ih vie$tinama potrebnima za pronalaZenje i
koritenje informacija — ¢ime su postale klju¢ne institucije u digitalnome dobu. Knjiznice osiguravaju
pristup informacijskoj i komunikacijskoj tehnologiji, pruzaju pomoé korisnicima kako bi razvili
sposobnosti za ucinkovito kori$tenje informacija i ¢uvaju informacije kako bi budué¢im generacijama
osigurali kontinuiran pristup. Knjiznice osiguravaju provierenu i kvalitetnu mrezu ucinkovitih lokalnih
institucija koje mogu doprijeti do svih ¢lanova zajednice.


www.lyondeclaration.org 
http://www.lyondeclaration.org
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KNJIZNICE PODRZAVAJU SVE CILIEVE ZA ODRZIV RAZVO)

Knijiznice i pristup informacijoma mogu doprinijeti u¢inkovitijem ostvarivanju planiranih ishoda ciljeva za
odrziv razvoj na sliededi nacin:

promicanjem globalne pismenosti, ukljucujuéi digitalne, medijske i informacijske pismenosti i viestina
uz potporu predanoga osoblja

« pruzanjem pomodi vladama, civilnim i poslovnim organizacijama da bolje razumiju informacijske

potrebe lokalne zajednice te premoste nejednakosti u pristupu informacijama

. osiguravanjem mreZe institucija u kojima ¢ée biti dostupne vladine usluge i programi

. promicanjem digitalne uklju¢ivosti osiguravanjem pristupa informacijskoj i komunikacijskoj tehnologiji

. preuzimanjem sredi$nje uloge unutar istraZivatke i akademske zajednice

. ocuvanjem i pruzanjem pristupa svjetskoj kulturi i naslijedu.

KNJIZNICE POTICU NAPREDAK U SVIM PODRUCIIMA UN-OVE AGENDE 2030.

Budud¢i da su cilievi za odrZiv razvoj usvojeni na globalnoj razini, svaka zemlja treba razviti i implementirati
nacionalne strategije kako bi zadane ciljeve i ostvarila te pratiti i izvie$tavati o njihovome razvoju. Tijekom
izrade planova na nacionalnoj razini, knjizni¢arska zajednica svake zemlie spremna je prihvatiti ulogu
partnera u ostvarivanju ishoda ciljeva i zadovoljavanju potreba lokalnoga razvoja.


Sinkići
Ljepljiva bilješka
Unmarked koju je postavio Sinkići


CIL) 11SKORIJENITI SIROMASTVO SVUDA | U SVIM OBLICIMA

Osiguravajuéi pristup informacijama i vje$tinama, knjiZznice korisnicima pruZaju priliku da pozitivno
utie€u na svoje zivote. Ujedno omoguéuju donosenje odluka informiranih vlada, zajednica i drugih

pruZajuéi usluge i podriku koje doprinose iskorjenjivanju siromastva i blagostanju svih osoba.

SLOVENIJA

Mestna knijiznica Ljubljana organizirala je Sluzbu za informiranje o zaposljavanju. Uslugama Sluzbe koristi se gotovo
1 200 osoba godisnje, najcesée beskuénici ili primatelji socijalne pomodi koji Zele pronadi posao. Knjiznica organizira
radionice medijske i informacijske pismenosti te korisnicima pomaze u pisanju Zivotopisa i prilikom prijave za posao. Kako
su mnogi beskuénici, korisnici knjiznice, ujedno i korisnici opojnih droga, Mestna knjiznica Ljubljana usko suraduje sa
Sveutilisnom psihijatrijskom bolnicom u Ljubljani tijekom postupka njihove rehabilitacije, reintegracije i uklju¢ivanja u

“ 2
drustvo.

¥
SRI LANKA

Nenasala program digitalnih knjiznica® vladina je inicijativa ¢iji je cilj promicanje digitalne pismenosti i pristupa tehnologiji
medu najsiromasdnijim stanovnicima, koji &esto Zive u zabadenim ruralnim mjestima. Ukupno 300 centara diliem zemlje
nudi obuku za svladavanje osnovnih radunalnih vie$tina i pomoé¢ prilikom pretraZivanja informacija na internetu te
osigurava pristup riznici lokalnoga znanja. Centri su otvoreni svima i osiguravaju pristup infrastrukturi U mnogim

zabacenim i osiromasenim dijelovima zemlje.




CIL 2 ISKORIJENITI GLAD,
POSTICI SIGURNOST HRANE

| POBOLISANU PREHRANU TE
PROMOVIRATI ODRZIVU POLIOPRIVREDU

KnijiZnice s integriranim specijalnim poljoprivrednim zbirkama i vanjskim
sluzbama omoguéavaju pristup istraZivanjima i podatcima o usjevima, trZi§tu i

metodama uzgoja koji podupiru otpornu, produktivnu poljoprivredu.

RUMUNUJSKA

Knjiznic¢ari koji su sudjelovali u edukaciji u okviru programa Biblionet* pomogli su da 100 000 poljoprivrednika,
u razdoblju od 2011. do 2014. godine, dobije ukupno 187 milijuna dolara subvencija koriste¢i nove internetske i

racunalne usluge.

Vige od tisu¢u knjizni¢ara, koji su sudjelovali u edukaciji, odlu¢ilo je ponuditi uslugu u svojim knjiznicama uz
podriku lokalne vlasti koja je shvatila kakvu bi korist poljoprivrednici od ove usluge mogli imati. U okviru ovoga
programa poljoprivrednici su nautili koristiti tehnologiju dostupnu u knjiznicama kako bi pristupili financijskim
obrascima koje su potom podnosili vladi, ustedjevsi pritom vrijeme i novac. Posebna pozornost bila je posveéena
lokalnim potrebama kako bi se zajaméilo prihvaéanje usluge.


http://www.irex.org/news/librarians-internet-improve-farmers%E2%80%99-livelihoods-romania

OSIGURATI ZDRAV ZIVOT |

PROMOVIRATI BLAGOSTANJE
LJUDIMA SVIH GENERACIJA

Medicinske, bolni¢ke i druge knijiznice glavni su
pruZatelji pristupa informacijama o medicinskim istraZivanjima,
$to pozitivno utje€e na javno zdravlje. Slobodan pristup informacijama
o zdravlju u svim knjiznicama pomaze ljudima da se bolje informiraju o svome

zdravlju i ostanu zdravi.

AUSTRALIJA

lzvie3¢e iz 2014. godine pokazuje da su bolnice, vladini uredi, udruge i druge organizacije uklju¢ene u pruzanje

zdravstvene njege ostvarile 5 dolara povrata za svaki dolar® ulozen u knjiznice.

KIRGISTAN

Nakon izbijanja epidemije tuberkuloze (TBC) kirgistanska je vlada pokrenula intenzivan nacionalan program za prevenciju
tuberkuloze i njezino suzbijanje. Projekt ,Ne TBC-ul” provodi UdruZenije kirgistanskih knjiznica u partnerstvu s organizacijama
civilnoga drustva, poput Projekta HOPE i Drustva Crvenoga polumieseca, ¢ime se narodne knijiznice uklju¢uju u ostvarivanije
vladinih cilieva. Nakon pilot-projekta u kojem su sudjelovale tri knjiznice, inicijativa je, pod pokroviteljstvom EIFL-ovoga
(Electronic Information for Libraries) programa za dodjelu nagrada za inovativne programe narodnih knjiznica, pokrenuta u 190
ruralnih knjiznica. U tim se knjiznicama 800 zainteresiranih gradana informiralo o tuberkulozi te su odrzane javne rasprave koje
su privukle 5 600 sudionika.’

UGANDA

Zdravstveni i medicinski stru¢njaci u ruralnim dijelovima Ugande jo§ uvijek nailaze na prepreke prilikom pronalaZenja osnovnih
informacija koje su im potrebne za pruZanje kvalitetne zdravstvene njege. Sveutilidna knjiznica Makere objavljuje publikaciju
Uganda Health Information Digest koja zdravstvenim radnicima bez pristupa internetu donosi znanstvene informacije u
tiskanome obliku. Publikacija obuhvaéa sazetke o aktualnim bolestima i zdravstvenim problemima. Distribuira se u vise od
1 500 bolnica, zdravstvenih centara, liekarnica, udruga civilnoga drutva koje se bave zdravliem, regionalnih zdravstvenih

ureda, regionalnih zdravstvenih i socijalnih sluzbi te u Parlamentu. Digest je jedan od rijetkih izvora aktualnih informacija u

zabalenim dijelovima zemlje tijgkom epidemija bolesti poput hepoﬁ’risc.7



http://www.alia.org.au/roispecials
http://www.eifl.net/resources/kyrgyz-libraries-consortium-libraries-mobilize-communities-fight-tb
http://library.ifla.org/868

CILJ 4 OSIGURATI Ul(UUfIVO | KVALITETNO OBRAZOVANJE TE PROMOVIRATI
MOGUCNOSTI CJELOZIVOTNOGA UCENJA ZA SVE

Sredi¥nja toka kola, sveudilidta i fakulteta u svim su zemljama diliem svijeta knjiznice. Knjiznice
organiziraju programe opismenjavanija, sigurno su mjesto za uéenie te potiu istraZivade da ponovno
koriste istraZivanja i podatke s ciliem stvaranja novoga znanja.

NIZOZEMSKA

8 Lpow e . ) . Y . .
Program Boekstart™ uklju¢uje rad s vrti¢éima i zdravstvenim centrima, narodnim knjiznicama i prva dva razreda osnovnih
gkola kako bi se godisnje za 75 000 djece u dobi 0-4 godine osigurale knjige i programi opismenjavanja. Program
podrzava vlada na nacionalnoj i lokalnoj razini, a cilj mu je stvaranje dugoro¢noga partnerstva medu organizacijama koje

se bave poticanjem dje¢je pismenosti.

SVEDSKA

Programi Narodne knjiznice Mélmo usmijereni su na prevladavanje digitalne nejednakosti i poticanje drutvenoga

Ill

uklju&ivanija i odrzivosti. Centar za uenije u sklopu knjiznice nudi te¢ajeve pod nazivom ,Get Started!”, na kojima digitalno
neiskusni korisnici ue kako otvoriti racun elektroni¢ke poste, upoznaju se s internetom i saznaju npr. kako prilagoditi
postavke za privatnost. Mnogi posietitelji knjiznice su imigranti, osobito maloljetnici bez pratnje koji mogu koristiti posebno

ol . . L A o . .9
osmisljiene alate za opismenjavanje i pomo¢ prilikom pisanja domacih zadaéa.

SINGAPUR
Nacionalno knjizni¢no vije¢e Singapura (National Library Board Singapore - NLB) lokalne stanovnike privlagi programima i
uslugama koji se odvijaju u knjiznici i izvan nje putem fizi¢kih i digitalnih platformi diliem zemlje. NLB posebnu
paznju posvecuje dijelu stanovnidtva koje ima problema s mobilno$¢u i suoava se s brojnim preprekama
prilikom odlaska u knjiznicu. U suradniji s partnerima, NLB je pokrenuo brojne programe
i uslugu bibliobusa kako bi korisnicima $kola za osobe s potesko¢ama, sirotista

i domova za djecu omogudili pristup knjizni¢nim zbirkama i uslugama.

Navedene usluge gotovo su jednake onima koje pruzaju
knjiznice smjestene u fizickome prostoru, poput kvalitetno
izradenih zbirki, usluga posudivanja i razduZivanja,
grade, pomodi knjizni¢ara i programa

. .. . .y 10
pripovijedanija pri¢a.



http://www.boekstart.nl
http://malmo.se/larcentrum
http://www.nlb.gov.sg

CILJ 5 POSTICI RODNU RAVNOPRAVNOST | OSNAZITI SVE ZENE | DJEVOJKE

KnjiZnice podupiru rodnu ravnopravnost pruZajuéi sigurno mjesto za susret te organizirajuéi
programe za Zene i djevojke o pravima i zdravlju, dok informacijska i komunikacijska tehnologija

i programi opismenjavanja podrzavaiju njihove napore za stiecanje poduzetnickih viestina.

UGANDA

. s . . - y L .11 . . :

Nacionalna knjiznica u Ugandi organizira te¢ajeve IKT-a za Zene poljoprivrednice,” ™ omoguéava pristup vremensko
| |

prognozi i cijenama usjeva te pruza podriku za pokretanje online trznica, na lokalnim jezicima. Program pozitivno utjece

na ekonomsko blagostanje Zena poucavanjem viestina o tehnologiji.

NEPAL

Inicijativa za ja¢anje kapaciteta Informacijskoga centra, koju je pokrenuo READ (Rural Education and Development),
osigurava Zenama i djevojkama pristup informacijama i znanju te ih poti¢e na preuzimanije kontrole nad svojim Zivotima.
Program osnaZivanja obuhvaéa seminare i radionice o Zenskim pravima, spolnoj jednakosti, zdravlju, nasilju nad Zenama i
drugim vaZnim problemima. Knjiznica poti¢e zene da se uklju¢e u rad Zenske grupe koja se jednom mijese&no sastaje u
posebnome odjelu knjiznice, ¢ime ¢lanicama omoguéava otvoren razgovor tijekom kojega mogu slobodno iznijeti svoje
misljenje. Prakti¢ni tedajevi obuhvadaju programe opismenjavanja i u€enja racunania, teaj engleskoga jezika, tecajeve
IKT-a, programe za stiecanje poduzetnickih viestina te radionice izrade razli¢itih predmeta za prodaju. Centri READ-a
diliem zemlje takoder nude programe za stiecanje viedtina neophodnih za svakodnevan Zivot te vije$tina vezanih za

zdravlje, digitalnu pismenost i fehnologi]u.12


http://beyondaccess.net/wp-content/uploads/2013/07/Beyond-Access_GirlsandICT-Issue-Brief.pdf
http://www.eifl.net/eifl-in-action/empowering-women-and-girls-innovation-award

OSIGURATI PRISTUP PITKOJ VDI, ODRZIVO UPRAVLIATI VODAMA TE
OSIGURATI HIGIJENSKE UVJETE SVIMA

OSIGURATI PRISTUP POUZDANOJ, ODRZIVOJ | SUVREMENOJ ENERGII PO
PRISTUPACNIM CIJENAMA SVIMA

Knjiznice nude slobodan pristup informacijama o vodi, kori$tenju energije i higijenskim uvjetima.

Mnoge narodne knijiZnice diliem svijeta jedino su mjesto u zajednici gdje korisnici imaju pristup svjetlu

i struji te mogu ditati, uciti i ispuniti prijavu za posao.

HONDURAS

Narodna knjiznica San Juan Planes ima sredignju ulogu u opskrbljivanju zajednice pitkom vodom kroz projekt koji uklju¢uje

. vov s . . - 13
uredaj za pro¢id¢avanie vode postavlien na sredi$njemu gradskom trgu.

UJEDINJENO KRALJEVSTVO

Narodne knijiznice u Croydonu, Derbyju i drugim gradovima diljem Ujedinjenoga Kraljevstva korisnicima nude moguénost
posudbe uredaja za praéenje potrodnje energije ¢ime omogucavaju korisnicima da promijene navike i smanje potrognju

.14
energije.



http://beyondaccess.net/wp-content/uploads/2013/07/Beyond-Access_MDG-Report_EN.pdf
http://www.croydonlibraries.com/library-services/cut-energy-bills

PROMOVIRAT] UKLIUCIV | ODRZV
EKONOMSKI RAST, VECU | PRODUKTIVNLIU
ZAPOSLENOST TE DOSTOJANSTVEN RAD SVIMA

Slobodan pristup informacijskoj i komunikacijskoj tehnologiii

i radionice v knjiznicama omoguéavaju korisnicima da ispune

prijave za posao. Struéno knijiZniéno osoblje moZe pomoéi korisnicima
tijekom ispunjavanja mrezno dostupnih prijava za posao, pisanja popratnih

materijala i pronalaska odgovarajuéega posla.

EUROPSKA UNUA

U prosjeku 250 000 osoba godisnje u Europskoj uniji pronade posao koristedi usluge narodnih knjiznica. Narodne
knjiznice pomogle su razrijesiti upite 4,1 milijuna Europljana vezane za pronalazak posla te pri prijavi za posao 1,5 milijuna
Europliano.15 Slobodan pristup informacijskoj i komunikacijskoj tehnologiji i edukaciji omoguéava korisnicima da se prijave

na natjecaje za posao, s obzirom na to da je proces prijave za mnoge poslove dostupan samo u mreznome obliku.

SJEDINJENE AMERICKE DRZAVE

Specijalna zbirka za znanost, industriju i poduzetnidtvo pri Narodnoj knjiznici Queens te Specijalna knjiznica za razvoj
poduzetni$tva i karijere (Business & Career Library - B&CL) u Brooklynu provode popularna natjecanja za izradu poslovnih
planova koja uklju€uju savijetovanje za sudionike, uglavnom sadadnje i buduée poduzetnike, pripadnike manjina. U B&CL
knjiznici u Brooklynu 25 % sudionika su imigranti, 29 % su nezaposleni ili nedovoljno zaposleni, a prihod po domadéinstvu
" . o . . N 16

vide od polovice korisnika ispod je prosjeka primanja u New Yorku.



http://www.publiclibraries2020.eu/content/see-numbers
https://nycfuture.org/pdf/Branches_of_Opportunity.pdf

CIL) 9 1ZGRADITI PRILAGODLIIVU INFRASTRUKTURU, PROMOVIRATI ODRZIVU
INDUSTRIJALIZACJU | POTICATI INOVATIVNOST

KnijiZnice su srce istraZivatkoga i akademskoga Zivota. PruZaju pristup brzome internetu, istraZivakoj
infrastrukturi i kompetentnim struénjacima. U mnogim su zemljama narodne i $kolske knjiznice, uz
minimalnu naknadu ili besplatno, najvedi ili jedini pruZatelj javnoga pristupa internetu, neophodnome

sredstvu sve veée povezanosti.'’

LATVIJA

Za svaki ulozen dolar, narodne knjiznice u Latviji (izmedu 2008. i 2010. godine) stvorile su gotovo 2 dolara (izravne ili
neizravne) vrijednosti. Povrat uloZenoga novca u kori$tenje ra¢unalom i internetom u narodnim knjiznicama jo$ je vedi, s

C 18
povratom od 3 dolara na svaki uloZen dolar.

FINSKA

Otvoreni znanstveni laboratorij smjesten je u Nacionalnoj knijiznici u Finskoj i svima omoguéava pristup znanstvenim

publikacijama, istraZiva¢kim podatcima i metodama. Slobodan pristup jedno je od temeljnih nacela u unapriedenju
. . . 19

pristupa informacijama.


http://a4ai.org/affordability-report/report/2015/#prioritise_public_access_facilities
http://www.kis.gov.lv/download/Economic%20value%20and%20impact%20of%20public%20libraries%20in%20Latvia.pdf
http://blogs.helsinki.fi/natlibfi-bulletin/?page_id=261http://openscience.fi

au 10
SMANJITI NEJEDNAKOST
UNUTAR | [ZMEBU DRZAVA

Nepristran pristup informacijama, sloboda izraZzavanja,
udruZivanja i sastajanija te pravo na privatnost neophodni su za
neovisnost pojedinca. Knjiznice utieu na smanjenje nejednakosti pruZajuéi

sigume, javne prostore u urbanim i ruralnim dijelovima svijeta olvorene svima.

MONGOLUA

U Mongoliji ve¢i dio pripadnika zajednice koja broji 15 000 slijepih osoba i osoba s potesko¢ama vida

nezaposleno je i primaju zanemarivu ili nikakvu pomo¢. Godine 2010. Narodna knjiznica Ulaanbaatar i

Nacionalna udruga slijepih Mongolije osnovali su dva studija za snimanje zvuénih knjiga u digitalnome, DAISY formatu:
Osim $to je na taj nacin koli¢ina dostupnoga materijala znacajno uveéana, osobama s o$teéenjem vida omoguceno je i
ucenje na sasvim drukéiji nacin. UdruZenje mongolskih knjiznica takoder je uspje$no zagovaralo usvajanje Marakegkoga

sporazuma (2013.) kako bi se olakao pristup objavljenim radovima za osobe s tesko¢ama éifonio.zo

MEDUNARODNI PRIMJERI

Knjiznice bez granica omoguéavaju pristup informacijoma i informacijskim izvorima u izbjeglickim kampovima koristeéi
Ideas Box, koji omoguéava pojedincima da pristupe informacijama i knjigama putem satelitske internetske veze. Projekt
Ideas Box razvija se pod djelomi¢nim pokroviteljstvom Visokoga povijerenika Ujedinjenih naroda za izb]eglice.21



http://www.eifl.net/news/mongolia-votes-ratify-marrakesh-treaty-persons-print-disabilities
http://www.ideas-box.org

UCINITI GRADOVE | NASELIA
UKLIUCIVIMA, SIGURNIMA,
PRILAGODLIIVIMA | ODRZIVIMA

i ek

L 0

il -y BT
fidsiacs 2 13 : PN

t;ﬁﬁiy—ﬁ‘ 3§ Ligtesmapl
g i amne 5 ok Ve s hapested

= (o
iy % ari s Elrs, ) SRsiag
BTy a1 AR AT

Knijiznice imaju klju&nu ulogu u &uvaniju i zatiti pisane bastine neprocjenijive vrijednosti, u svim
oblicima, za buduée generacije. Kultura osnaZuije lokalne zajednice i podupire ukljuiv i odrZiv razvoj

gradova.

MALI

Godine 2013. oruZane skupine okupirale su podrugje Sjevernoga Malija i Timbuktu, grad poznat po svome kulturnom
naslijedu i velikome broju narodnih i privatnih knjiznica koje &uvaju pisanu bastinu neprocjenjive vrijednosti. Kako bi
zastitili rukopise tijekom okupacije, volonteri su ih uz medunarodnu pomo¢ prokrijuméarili na sigurno u Bamako. Rukopisi
se jo$ uvijek nalaze u glavnome gradu gdije se restauriraju i digitaliziraju. Knjiznice su bile na prvoj crti spagavanja i zatite

jedinstvene bastine Moliio.22

KINA

Prva podzemna knjiznica u Pekingu, Podzemna knjiznica M, otvorena je u sije¢nju 2015. godine u podzemnoj Zeljeznici,
na stanici Nacionalna knjiznica Kine. Ova knjiznica korisnicima nudi pristup kvalitetnim izvorima Nacionalne knjiznice
Kine i mnos$tvo novih usluga, poput besplatnoga preuzimanja elektroni¢kih knjiga, o€uvanja i promicanja tradicionalne
kulture te poticanja ¢itanja. U ovoj su knjiznici putnici ¢itatelji i &itatelji putnici, a podzemna je knjiznica ,¢itateliska postaja

23
za sve”.

KOLUMBIA

Narodne knijiZznice sastavni su dio urbanisticke strategije za obnovu grada Medellina. Strateski pozicionirane u nekima od
najsiromasnijih cetvrti na rubovima Medellina, knjiznice su postale sredista drustvenoga razvoja odgovarajuéi na Zelju i
potrebu za kulturnim i obrazovnim prostorima. Knjizni¢ni parkovi narodne su knjiznice koje nude obrazovne alate i
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programe za dobrobit lokalnih zajednica, ali su istovremeno i sredista koja promi¢u urban razvoj i zelene projekte.


http://www.unesco.org/new/en/culture/themes/armed-conflict-and-heritage/emergency-actions/mali
http://www.nlc.gov.cn/newen/nlcnews/201501/t20150115_95915.htm
http://medellin.ecocitizenworldmap.org/library-parks

CILJ 12 OSIGURATI ODRZIVE OBLIKE POTROSNJE | PROIZVODNJE

CILJ 13 PODUZETI HITNE AKCLJE U BORBI PROTIV KLIMATSKIH PROMJENA | NJIHOVIH
POSLIEDICA

CIL) 14 OCUVATI | ODRZIVO KORISTITI OCEANE, MORA | MORSKE RESURSE ZA ODRZIV
RAZVO)

CIL) 15 ZASTITITI, OBNOVITI | PROMQVIRATI ODRZIVO KORISTENJE KOPNENIH
EKOSUSTAVA, ODRIVO UPRAVLIAT) SUMAMA, SUZBITI DEZERTIFIKACIJU, ZAUSTAVITI
DEGRADACLIU TLA | SPRUECITI UNISTAVANJE BIOLOSKE RAZNOLIKOSTI

KnjiZnice su odrfive institucije, dijele resurse s lokalnom i medunarodnom zajednicom te pruZaju pristup

informacijama svima. Sve knjiZnice imaju kljuénu ulogu u osiguravaniu pristupa podatcima, istraZivanjima i
znaniju &ime podupiru kvalitetna istraZivanja i slobodan pristup informacijama o klimatskim promjenama.
Takoder imaju klju¢nu ulogu v zastiti lokalnih znanja — uklju¢ujuéi odluke lokalnih viasti o temeljnim

aspektima Zivota poput lova, ribolova, koristenja zemlje te upravljanja vodnim resursima.

SJEDINJENE AMERICKE DRZAVE

Specijalna knjiznica za ocuvanje bioraznolikosti digitalna je knjiznica sa slobodnim pristupom literaturi na temu bioraznolikosti,
koja obuhvaéa vide od 46 milijuna stranica i 170 000 svezaka, objavljenih izmedu 15. i 21. stolie¢a na vise od 40 jezika.
Znanstvenici koriste podatke kako bi identificirali nove vrste, izradili karte rasprostranjenosti odredenih populacija i razvoja
ekosustava te prikupili podatke za izradu buduéih modela klimatskih promijena. Navedeni podatci mogu se koristiti za izradu
politika vezanih za o€uvanje okolida, odrziv razvoj te odgovorno upravljanje resursima. Zbirka omoguéava pristup informacijoma
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za proutavanje i spadavanje vrsta i ekosustava na Zemlji svima, neovisno o tome gdje se nalaze.

SINGAPUR

Nacionalno knjizni¢no vijeée Singapura i partneri izgradili su Dje&ju zelenu knjiznicu koja posjeduje specijalnu

zbirku o o&uvanju okolida i organizira javne interaktivne obrazovne programe kako bi dijeca bolje razumiela
klimatske promijene. Veéi dio zgrade izgraden je od recikliranih materijala, ¢ime se 3alje poruka o
oluvanju prirode. Prilikom razvijanja svoje mreze knjiznica i upravljanja njome, NLB se trudi
pratiti primjere dobre prakse za smanjenje potro3nje energije i resursa te smanijiti koli¢inu
otpada. Uprava za zgrade i gradenije u Singapuru dodijelila je reprezentativnoj
zgradi Nacionalne knjiznice 2013. godine nagradu
Green Mark Platinum.?®



http://www.biodiversitylibrary.org
http://www.nlb.gov.sg/labs/my-tree-house-green-library-for-kids-information
Sinkići
Ljepljiva bilješka
Unmarked koju je postavio Sinkići


CILJ 16 PROMOVIRATI MIROLIUBIVA |
UKLJUCIVA DRUSTVA ZA ODRZIV RAZVO),
OSIGURATI PRISTUP PRAVDI SVIMA I IZGRADITI UCINKOVITE,

ODGOVORNE | UKLJUCIVE INSTITUCIJE NA SVIM RAZINAMA

Svima su, za ostvarivanije pristupa informacijama u potpunosti, potrebni pristup i vie$tine za u&inkovito
kori¥tenje informacija — kao $to je navedeno u Lyonskoj deklaraciji o pristupu informacijama i
razvoju.?’ Knijiznice i knjizni¢ari raspolaZu potrebnim vjestinama i resursima te mogu pomod¢i vladama,
institucijama i pojedincima da informacije u&inkovito prenesu, organiziraju, strukturiraju i koriste za

daljnji razvoij.

MOLDAVIJA, GRUZIJA, UKRAJINA

Partnerstvo za otvorenu vladu (Open Government Partnership - OGP)28

medunarodna je organizacija koja suraduie s
vladama zemalja ¢&lanica s ciliem bolje uklju¢enosti u podrugju transparentnoga djelovanija, sudjelovanja gradana, borbe
protiv korupcije te otvorene, odgovorne vlade. OGP se posvetio integraciji Cilja 16 u nacionalne akcijske planove, a
zemlje poput Moldavije, Gruzije i Ukrajine veé su uvrstile pristup informacijama i angazman knjiznica u svoje planove.
Knjizni¢ari spomenutih zemalja prisustvovali su sastancima civilnih organizacija i sudjelovali u izradi nacionalnih planova
te uspjedno utjecali na osvije$tavanje vaznosti doprinosa knjiznica i pristupa informacijama za ispunjavanje cilieva

Partnerstva za otvorenu vladu.

MEDUNARODNI PRIMJERI

U skladu sa Strategijom borbe protiv siromastva Grupacije Svietske banke, prema kojoj ¢ée ekstremni oblici siromastva
nestati do 2030. godine, Knjiznica Svjetske banke zaposlenicima i globalnoj zajednici omoguéava pristup vaznim
informacijoma i uslugama s ciliem njegovanja tradicije prenoenja znanja, pravednoga upravljanja i ekonomskoga
razvoja. Struéni i obrazovani informacijski stru¢njaci odgovaraju na pitanja vezana za razvoj, pronalaze informacije u
brojnim internim i vanjskim izvorima, upoznaju zaposlenike sa zbirkama, izvorima i uslugama koje su u skladu s razvojnim
prioritetima  Svjetske banke. Knjiznica u Sirem smislu promovira transparentnost i preuzimanje odgovornosti jacajuéi
kapacitete za slobodan pristup informacijama ne samo svojim zaposlenicima, ve¢ diljem svijeta. Rad knjiznice klju¢an je za

, : . . . 29
globalan razvoj temeljen na slobodnome pristupu informacijoma.

SVICARSKA

Digitalna eti¢ka knjiznica Globethics.net mrezno je dostupna knjiznica koja omoguéava slobodan i besplatan pristup
stotinama tisu¢a dokumenata s cjelovitim tekstom iz podru¢ja etike i povezanih disciplina. Doprinoseéi boljem pristupu
izvorima iz podrugja etike na juznoj hemisferi, spomenutoj medunarodnoj inicijativi cilj je pozitivno utiecati na dijeljenje
znanja, kako izmedu sjeverne i juine, tako i unutar juzne hemisfere, doprinijeti razvoju promovirajuéi odgovorno vodstvo,

- . : - . . . .30
pravedno upravljanje te dono$enje odluka i upravljanje procesima temeljeno na vrijednostima.


Globethics.net
http://www.lyondeclaration.org
http://www.opengovpartnership.org
http://documents.worldbank.org/curated/en/2013/10/18372588/world-bank-group-strategy-vol-2-2-final-report
http://www.itu.int/dms_pub/itu-s/opb/pol/S-POL-WSIS.REP-2015-PDF-E.pdf
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0JACAT! NACINE

PROVEDBE TE UCVRSTIT
GLOBALNO PARTNERSTVO
ZA ODRZIV RAZVO)

KnijiZnice predstavljaju globalnu mreu institucija usko povezanih sa
zajednicom koje su spremne na lokalnoj i nacionalnoj razini poduprijeti nacionalne

razvojne planove te omoguéiti pristup izvorima koji unaprieduju proces dono$enja odluka.

KANADA

Nacionalna znanstvena knjiznica pri Nacionalnome istraZivackom vije¢u sufinancira Federalnu znanstvenu knjiznicu —
zajednicku knjizni¢nu platformu sedam znanstvenih odjela koja omoguéava pretrazivanje i pristup informacijoma. Cil
toga projekta je osigurati odrzive knjizni¢ne i informacijske usluge istraZivacima i zaposlenicima federalne vlade te
povecati vidljivost i pristup zbirkama i repozitorijima Federalne znanstvene knjiznice. Projekt je obveza koju je Kanada
uvrstila u Nacionalni akcijski plan Partnerstva za ofvorenu vladu, u okviru cilia Otvoreni podatci.”!


http://open.canada.ca/en/content/canadas-action-plan-open-government-2014-16#ch4-3
http://open.canada.ca/en/content/canadas-action-plan-open-government-2014-16#ch4-3







PREPORUKE ZA DONOSITELIE ODLUKA
1. UKLJUCITI KNJIZNICE U PROVEDBU NACIONALNIH RAZVOINIH PLANOVA

Nacionalni razvojni planovi utjecat ¢e na prioritete brojnih vlada prilikom odlu¢ivanja o proracunu i
programima. Ti planovi mogu uklju¢ivati jedan ili vise nacionalnih razvojnih planova, kao $to su
planiranje pristupa  Sirokopojasnome internetu, digitalne uklju&ivosti i drudtvenoga razvoja.
Ostvarivanje razvojnih cilieva ovisi o razini dijeljenja informacija, neovisno o tome trebaju li pojedinci
informacije o kretanju cijena na trzidtu usjeva ili o pruzateljima zdravstvene njege. Knjiznice na vrlo
uCinkovit na¢in mogu osigurati pristup informacijoma ¢lanovima marginaliziranih zajednica te u

kriznim ili tranzicijskim vremenima.

2. SURADIVATI S KNJIZNICAMA

Kroz suradnju s vladama i drugim institucijama, knjiZznice mogu provoditi nacionalne strategije i
programe koji uklju¢uju sve ¢lanove drustva. Pristup informacijama u knjiznicama predstavlja temelje
cielokupne UN-ove Agende 2030. i podupire iskorjenjivanje siromadtva, odrzivu i produktivnu
poljoprivredu, kvalitetno obrazovanije, zdravlje i ostale Ciljeve. Knjiznice su pouzdan, financijski
isplativ i nezaobilazan partner brojnim vladama u borbi protiv siroma$tva te u aktivnostima

usmijerenima na ekonomski razvoj i jednake moguénosti uéenja svima.

3. SURADIVATI S KNJ JNICAMA PRILIKOM UPOZNAVANJA GRADANA S CILJEVIMA
ZA ODRZIV RAZVOJ | NJIHOVIM ZNACENJEM NA LOKALNOJ RAZINI

Kao $to je navedeno u UN-ovoj Agendi 2030., svaka zemlja treba informirati nadlezne organizacije i
pojedince o ciljevima za odrZziv razvoj i njihovoj vaznosti. Knjizni¢ari mogu pomodéi tako da
donosiocima odluka i ¢anovima lokalnih zajednica omoguée pristup informacijoma i novostima

vezanima za ostvarivanje Ciljeva na sljiedeéi nacin:

+  knjiznice mogu informirati ¢lanove lokalne i medunarodne zajednice o ciljevima za odrziv razvoj i
nacionalnim prioritetima te uputiti pojedince na dodatne informacije koje su dostupne na internetu
»  knjiznice koje imaju funkciju UN-ovih depozitarnih knjiznica te UN-ovi informacijski centri diljem
svijeta imaju obavezu korisnicima prenijeti informacije i rezultate dobivene u okviru UN-ovih

istraZivanja, a donosiocima odluka povratne informacije koje im mogu pomodi u ispunjavaniju

Ciljeva.™


http://unic.un.org

,Neka partnerske institucije budu

one koje mogu omoguditi pristup podatcima
i izvorima znanja te informacijskoj i komunikacijskoj
tehnologiji koji su neophodni za postizanje

odrZivoga razvoja.

KNJIZNICE se raduju suradniji u informacijskoj revoluciji i

//33

boliem svijetu do 2030. godine.

Donna Scheeder,

predsjednica Medunarodnoga saveza knjiznic¢arskih drustava i ustanova (IFLA)


http://www.ifla.org/node/9427
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VISE

IFLA: globalan glas knjizni¢nih i informacijskih
profesija kojemu se vjeruje

Medunarodni savez knjizniCarskih drustava i
ustanova (International Federation of Library
Associations and Institutions - IFLA) vodece je
medunarodno stru¢no tijelo koje zastupa
interese knjiznica i informacijskih ustanova te
njihovih Kkorisnika.
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